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Parlamentarische Vorstösse in Kategorie IV
Interventions parlementaires de catégorie IV
Interventi della categoria IV


Departement des Innern
Département de l'intérieur
Dipartimento dell'interno

	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Sprecher/in
Porte-parole
Portavoce
	Bekämpft durch
Combattu par
Combattuto da
	Antrag *
Proposition *
Proposta *
	Mit Antrag einverstanden **
Etre d’accord avec la proposition **
D’accordo con la proposta **

	18.3990
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Kälin. Zitzenverschliessverbot an Viehschauen
Mo. Kälin. Interdiction de sceller les trayons lors des foires aux bestiaux
Mo. Kälin. Divieto di chiudere i capezzoli delle vacche alle mostre di bestiame
	
	Page
	+
	✔

	18.4216
	n
	DE
FR
IT
	Po. Fehlmann Rielle. Zuckerhaltige Getränke und Adipositas. Es muss etwas getan werden!
Po. Fehlmann Rielle. Boissons sucrées et obésité. Il faut agir!
Po. Fehlmann Rielle. Bevande zuccherate e obesità. Bisogna agire!
	
	Guhl, Zanetti Claudio
	+
	✔

	18.4328
	n
	DE
FR
IT
	Po. Wehrli. Elektronisches Patientendossier. Was gibt es noch zu tun bis zu seiner flächendeckenden Verwendung?
Po. Wehrli. Dossier électronique du patient. Que faire encore pour qu'il soit pleinement utilisé?
Po. Wehrli. Cartella informatizzata del paziente. Che cos'altro si può fare per garantirne il pieno utilizzo?
	
	Glättli
	+
	✔

	17.3281
	n
	DE
FR
IT
	Po. (Rickli Natalie) Keller Peter. Aufarbeitung des Falls Jürg Jegge und weiterer Missbrauchsfälle im Lichte der Reformpädagogik
Po. (Rickli Natalie) Keller Peter. Traitement de l'affaire Jürg Jegge et des autres cas d'abus dans le contexte de l'Education nouvelle
Po. (Rickli Natalie) Keller Peter. Revisione critica del caso Jürg Jegge e di altri casi di abuso nel contesto della pedagogia riformista
	
	
	-
	

	17.3297
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Fraktion BD. Offensive für eine menschenwürdige Pflege in der Schweiz
Mo. Groupe BD. Garantir des soins dignes en Suisse
Mo. Gruppo BD. Offensiva per garantire un'assistenza dignitosa in Svizzera
	Quadranti
	
	-
	

	17.3306
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Marchand. Erwerb einer zweiten Landessprache. Kredit für die Förderung des Austauschs zwischen den Sprachgemeinschaften
Mo. Marchand. Apprentissage d'une deuxième langue nationale. Crédit pour la promotion des échanges linguistiques
Mo. Marchand. Apprendimento di una seconda lingua nazionale. Crediti per la promozione degli scambi linguistici
	
	
	-
	

	17.3323
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Heim. Krankenkassenprämien. Eltern bleiben Schuldner der nichtbezahlten Prämien der Kinder
Mo. Heim. Non-paiement des primes d'assurance-maladie. Pour que les parents restent les débiteurs des primes de leurs enfants
Mo. Heim. Premi delle casse malati. I genitori rimangono debitori dei premi dei figli non pagati
	
	
	-
	

	17.3325
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Fraktion BD. Endlich gleich lange Spiesse für über 50-Jährige
Mo. Groupe BD. Egalité de traitement pour les plus de 50 ans
Mo. Gruppo BD. Garantire finalmente pari condizioni agli ultracinquantenni
	Campell
	
	-
	

	17.3380
	n
	DE
FR
IT
	Po. (Schmid-Federer) Kutter. Vor- und Nachteile von kantonsübergreifenden Versorgungsregionen im Hinblick auf die Steuerung des Gesundheitssystems
Po. (Schmid-Federer) Kutter. Pilotage du système de santé. Avantages et inconvénients de la mise en place de régions d'approvisionnement intercantonales
Po. (Schmid-Federer) Kutter. Vantaggi e svantaggi della creazione di regioni di assistenza sovracantonali nel contesto della direzione strategica del sistema sanitario
	
	
	-
	

	17.3382
	n
	DE
FR
IT
	Po. Marti Min Li. Einführung des Jugendkulturgutscheins. Demokratische Bildung und Kultur stärken
Po. Marti Min Li. Introduction du bon culturel pour les jeunes. Renforcer la formation et la culture démocratiques
Po. Marti Min Li. Introdurre un bonus cultura per i giovani. Rafforzare l'educazione e la cultura democratiche
	
	
	-
	

	17.3433
	n
	DE
FR
IT
	Po. Heim. Cybersicherheit im Gesundheitswesen
Po. Heim. Cybersécurité dans le domaine de la santé
Po. Heim. Cybersicurezza nel settore della sanità
	
	
	-
	

	17.3483
	n
	DE
FR
IT
	Po. de Courten. Massnahmen zur Senkung der Prämienlast in der obligatorischen Krankenversicherung. Gesundheitskosten im Asyl- und Flüchtlingswesen zulasten des Bundes
[bookmark: _GoBack]Po. de Courten. Mesures visant à faire baisser les primes d'assurance-maladie. Mettre à la charge de la Confédération les coûts de la santé dans le domaine de l'asile et des réfugiés
Po. de Courten. Misure per contenere i premi dell'assicurazione malattie obbligatoria. Costi sanitari per rifugiati e richiedenti l'asilo a carico della Confederazione
	
	
	-
	

	17.3485
	n
	DE
FR
IT
	Po. de Courten. Massnahmen zur Senkung der Prämienlast in der obligatorischen Krankenversicherung. Strikte Trennung zwischen Therapie und längerfristiger Krankschreibung
Po. de Courten. Mesures visant à faire baisser les primes d'assurance-maladie. Séparer strictement la thérapie de la prescription d'un arrêt maladie de longue durée
Po. de Courten. Misure per contenere i premi dell'assicurazione malattie obbligatoria. Distinzione rigorosa tra terapia e incapacità lavorativa prolungata
	
	
	-
	

	17.3516
	n
	DE
FR
IT
	Po. Jauslin. Freie Marktwirtschaft im Gesundheitswesen. Abschaffung des Einzelleistungstarifs
Po. Jauslin. Pour une libre économie de marché dans le domaine de la santé. Abolition de la grille tarifaire Tarmed
Po. Jauslin. Libero mercato nel sistema sanitario. Abrogazione del tariffario per singole prestazioni
	
	
	-
	

	17.3518
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Hardegger. Register für Off-Label-Medikamente
Mo. Hardegger. Médicaments utilisés hors étiquette. Création d'un registre
Mo. Hardegger. Registro dei farmaci off-label
	
	
	-
	

	17.3535
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Flückiger Sylvia. Krankenversicherung light für Personen mit ungeklärtem Aufenthaltsrecht
Mo. Flückiger Sylvia. Assurance-maladie "light" pour les personnes dont le statut de séjour est précaire
Mo. Flückiger Sylvia. Assicurazione malattie light per persone con statuto di soggiorno incerto
	
	
	-
	

	17.3536
	n
	DE
FR
IT
	Po. (Schmid-Federer) Lohr. Nationales Konzept Freiwilligenarbeit
Po. (Schmid-Federer) Lohr. Stratégie nationale sur le bénévolat
Po. (Schmid-Federer) Lohr. Piano nazionale per il volontariato
	
	
	-
	

	17.3540
	n
	DE
FR
IT
	Po. Lohr. Diskriminierungsfreie Gesundheitsversorgung
Po. Lohr. Pour des soins sans discrimination
Po. Lohr. Assistenza sanitaria senza discriminazioni
	
	
	-
	

	17.3552
	n
	DE
FR
IT
	Po. von Siebenthal. Elektroschock ist keine Therapie
Po. von Siebenthal. Nocivité des électrochocs
Po. von Siebenthal. L'elettroshock non è una terapia
	
	
	-
	

	17.3553
	n
	DE
FR
IT
	Po. von Siebenthal. Unzulässige Verschreibung von Neuroleptika an Kinder
Po. von Siebenthal. Prescription illégale de neuroleptiques à des enfants
Po. von Siebenthal. Prescrizione illecita di neurolettici a bambini
	
	
	-
	


*     Annahme/Adoption/Adozione +
      Ablehnung/Rejet/Reiezione -
**   Ja/Oui/Sì ✔
      Nein/Non/No ✖
1/3
schon behandelt – déjà traité - già trattato
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